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Opinia Komitetu Regionéw ,,Pakiet reform telekomunikacyjnych”

(2008/C 257/10)

KOMITET REGIONOW

— pragnie zapewni¢ to, aby nowe ramy regulacyjne nie mialy negatywnego wplywu na cele polityki
kulturalnej i medialnej panstw czlonkowskich i uwzglednialy specyficzne potrzeby na obszarach wiej-
skich, stabo zaludnionych, w regionach najbardziej oddalonych, w duzych zespotach miejskich, a takze
potrzeby mniejszosci kulturowych lub etnicznych;

— sprzeciwia si¢ $rodkom harmonizacji zarzadzania widmem czestotliwosci radiowych zapropono-
wanym przez Komisje Europejska; pafistwa czlonkowskie powinny zachowaé uprawnienia, jedno-
czes$nie zapewniajgc zgodno$¢ z porozumieniami miedzynarodowymi; obejmuje to gwarantowanie
dos¢ szerokiego zakresu pasma dla nadawcow transmisji radiowej, aby mogli wypelnia¢ swa misje
nadawczg;

— odrzuca nowy zaproponowany Srodek naprawczy w formie funkcjonalnego rozdzielenia operacji
i prawo sprzeciwu Komisji wobec pewnych $rodkéw korygujacych podejmowanych przez krajowe
organy regulacyjne; nawoluje krajowe organy regulacyjne do uwzgledniania regionalnych réznic kultu-
rowych lub jezykowych podczas analizy i okreslania odpowiednich rynkéw;

— docenia wysitki Komisji zmierzajace do zapewnienia lepszej ochrony konsumentéw oraz praw uzyt-
kownikéw, zwlaszcza poprzez zapewnianie konsumentom wigkszej ilosci informacji na temat cen i
warunkow $wiadczenia ustug, poprawe ochrony danych i bezpieczefistwa oraz ulatwianie dostepu do
ustug, w tym dostepu do stuzb ratunkowych; niemniej wyraza zaniepokojenie ewentualnymi skutkami
finansowymi i ekonomicznymi tych propozycji dla operatoréw sieci regionalnych lub lokalnych;

— uwaza, ze utworzenie Europejskiego Urzedu ds. Rynku tacznosci Elektronicznej, w polgczeniu ze
znacznym przeniesieniem uprawnieft do regulacji rynku z poziomu panstw cztonkowskich na poziom
Komisji Europejskiej, doprowadzi do braku réwnowagi w podziale uprawnien miedzy krajowymi a
europejskimi wladzami regulacyjnymi; dlatego tez opowiada si¢ za ustanowieniem Organu Europej-
skich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego, co osadzitoby obecng Europejska Grupe Regulatoréw
w prawie europejskim.
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Teksty Zrodtowe
,Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywy 2002/21/WE w
sprawie wspdlnych ram regulacyjnych sieci i ustlug lacznosci elektronicznej, 2002/19/WE w sprawie
dostepu do sieci facznosci elektronicznej oraz wzajemnych polaczen i 2002/20/WE w sprawie zezwolef
na udostepnienie sieci i ustug tacznosci elektronicznej

COM(2007) 697 wersja ostateczna — 2007/0247 (COD)
,Dyrektywa dotyczaca obywateli”

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe 2002/22/WE w
sprawie ustugi powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami lacznosci elektronicznej praw uzytkow-
nikéw oraz dyrektywe 2002/58/WE dotyczaca przetwarzania danych osobowych i ochrony prywatnosci
w sektorze lacznosci elektronicznej oraz rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 w sprawie wspdlpracy w
dziedzinie ochrony konsumentéw

COM(2007) 698 wersja ostateczna — 2007/0248 (COD)

Whiosek dotyczacy rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego Europejski Urzad
ds. Rynku tacznosci Elektronicznej

COM(2007) 699 wersja ostateczna — 2007/0249 (COD)

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego oraz Komitetu Regionéw — Pelne wykorzystanie potencjatlu dywidendy cyfrowej w Europie:
wspdlne podejscie do zagospodarowania zakreséw czestotliwoici zwolnionych w wyniku przejécia na

nadawanie cyfrowe

COM(2007) 700 wersja ostateczna

I. ZALECENIA POLITYCZNE

KOMITET REGIONOW

1. Pochwala przys$wiecajacy Komisji cel, jakim jest otwarcie
rynkéw telekomunikacji na konkurencje i zachecenie do inwes-
tycji w sieci szerokopasmowe (bez wzgledu na technologie: stale,
mobilne, satelitarne), podobnie jak cel dotyczacy zapewnienia
optymalnego zarzgdzania widmem czestotliwosci na rynku
wewnetrznym, réwniez w kontekscie digitalizacji ustug audiowi-
zualnych.

2. Ma obowigzek dopilnowaé, aby nowe ramy prawne nie
zawieraly $rodkéw, ktére moga mieé negatywny wplyw na cele
polityki kulturalnej i medialnej réznych pafistw cztonkowskich.

3. Ma réwniez obowigzek dopilnowaé, aby podczas
tworzenia nowych mechanizméw regulacyjnych (zwlaszcza w
kwestii zarzgdzania widmem czestotliwo$ci) zostaly uwzgled-
nione interesy mniejszosci kulturowych lub etnicznych, a takze
potrzeby regionow.

4. Pragnie, aby proponowane ramy regulacyjne zawieraly
mechanizmy sprzyjajace rozwojowi dostgpu do szerokopasmo-
wego internetu na obszarach wiejskich lub stabo zaludnionych,
a takze w regionach najbardziej oddalonych. W tym kontekscie
trzeba jednak mie¢ na uwadze fakt, iz moze zaistnie¢ potrzeba

dokonywania przez wladze lokalne i regionalne inwestycji w
rozbudowe TIK i infrastruktury, co dotyczy zwlaszcza duzych
zespotéw miejskich.

5. Docenia wysitki Komisji zmierzajgce do zapewnienia
lepszej ochrony konsumentéw, zwlaszcza w kwestii ochrony
danych i bezpieczenstwa, a takze sprawiedliwszego dostepu
wszystkich grup uzytkownikéw, w tym réwniez oséb niepelnos-
prawnych do ustug facznosci elektronicznej i do stuzb ratunko-
wych, lecz wyraza zaniepokojenie skutkami finansowymi
i ekonomicznymi, jakie moga przynies¢ propozycje Komisji,
zwlaszcza w przypadku operatordéw sieci regionalnych lub lokal-
nych.

6. Docenia wysitki Komisji zmierzajace do rozwoju ustug
ogdlnoeuropejskich, lecz pod warunkiem, ze zostang przy tym
uwzglednione réznice krajowe i regionalne oraz potrzeby tech-
nologiczne i  gospodarcze  najstabszych  ekonomicznie
podmiotéw.

7. Zwraca uwage Komisji na réznorodno§¢ geograficzng
rynkéw krajowych i regionalnych, a nawet lokalnych, ktéra
moze wymaga¢ zréznicowanych i réznorodnych mechanizméw
i procedur regulacyjnych, na przyklad segmentacji geograficznej.
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8.  Wryraza sceptycyzm co do wartoéci dodanej niektérych
nowych Srodkow, ktére obejmowalyby wszystkie pafistwa czton-
kowskie niezaleznie od ich sytuacji i postepéw dokonanych w
skali kraju czy regionu. Pomyst przeniesienia wigkszych upraw-
niefl na szczebel wspélnotowy w kontekscie regulacji rynkéw
telekomunikacji i zarzadzania widmem czestotliwo$ci wywoluje
w istocie powazne zaniepokojenie KR-u.

9.  Uwaza, ze propozycje Komisji otwieraja droge do bardziej
spojnego stosowania zasad UE, aby doprowadzi¢ do realizacji
jednolitego rynku lacznosci elektronicznej.

~Dyrektywa w sprawie lepszego stosowania prawa”

10.  Pochwala zalecenie Komisji (') dotyczace znacznego
zmniejszenia liczby rynkéw regulowanych ex-ante, co sprawi-
loby, ze regulacja, tam gdzie bylaby niezbedna, stalaby sie
skuteczniejsza i prostsza dla operatoréw i krajowych organéw
regulacyjnych.

11.  Docenia propozycje Komisji dotyczace wprowadzenia
skuteczniejszych mechanizméw koordynagji i harmonizacji ram
regulacyjnych réznych panstw czlonkowskich, a takze procesu
koordynacji, negocjacji i konsultacji migdzy réznymi krajowymi
organami regulacyjnymi.

12.  Podziela opini¢ Komisji, zZe efektywne zarzadzanie
widmem czgstotliwoéci radiowych ma duze znaczenie dla ulat-
wienia dostepu operatorom i promowania innowacji oraz
réznorodnosci kulturowej.

13.  Podziela opini¢ Komisji o potrzebie zapewnienia kolo-
kacji i wspéluzytkowania urzadzefi przez przedsigbiorstwa
udostepniajgce sieci facznosci elektronicznej, o ile takie wspotu-
zytkowanie bedzie mozliwe technicznie, a jego koszty beda
mogly by¢ dzielone sprawiedliwie.

14.  Popiera punkt widzenia Komisji w sprawie znaczenia
harmonizacji przydzialu numeréw w obrgbie Wspdlnoty, jezeli
bedzie to sprzyja¢ funkcjonowaniu rynku wewnetrznego albo
rozwojowi ustug ogélnoeuropejskich. Jednakze KR uwaza, ze
panstwa czlonkowskie posiadaja wigksze kompetencje do
powzigcia wszelkich $rodkéw zmierzajacych do tego rodzaju
harmonizagji, ktéra mozna osiaggna¢ w ramach obecnej ,euro-
pejskiej grupy regulatoréw”.

15. Uwaza, ze panstwa czlonkowskie powinny posiadaé
wylaczng kompetencje w zakresie definiowania przydzialu
pasma czestotliwosci w przypadku ustug mogacych zapewnié
réznorodnos$¢ jezykows i kulturowy oraz zapewniaé pluralizm
medidw.

16.  Uwaza, ze nie nalezy narzuca¢ rozdziatu funkcjonalnego
jako dodatkowego S$rodka sprzyjajacego liberalizacji rynkéw;
wyraza opini¢, ze konkurencja opierajaca si¢ na infrastrukturze
jest najbardziej skuteczna, a istniejagce ramy regulacyjne juz
umozliwiajg zastosowanie $rodkéw rozdzialu, w tym réwniez
rozdzial funkcjonalny.

(") Zalecenie Komisji C(2007) 5406, Dz.U. L 344 z 28. 12. 2007 r., str.
5.

17.  Uwaza, ze nalezy zachowal wszystkie odniesienia do
procedur przewidzianych w umowach miedzynarodowych, jezeli
chodzi o zarzadzanie widmem czestotliwosci, gdyz umowy te
juz istniejg a ich zasieg regulacyjny wykracza poza ramy Unii
Europejskiej.

,Dyrektywa dotyczaca obywateli”

18.  Popiera wysitki Komisji prowadzace do wzmocnienia i
poprawy ochrony konsumentéw i praw uzytkownikéw w
sektorze tacznosci elektronicznej poprzez — miedzy innymi —
zapewnianie konsumentom wigkszej iloci informacji na temat
cen i warunkéw S$wiadczenia ustlug oraz ulatwianie osobom
niepelnosprawnym dostepu do ustug tacznosci elektronicznej, w
tym dostepu do stuzb ratunkowych, oraz korzystania z nich.

19.  Docenia propozycje zmierzajace do poprawy w zakresie
ochrony prywatnosci i danych osobowych w sektorze tacznosci
elektronicznej, w szczegdlnosci dzigki wzmocnionym prze-
pisom dotyczacym bezpieczefistwa i usprawnionym mecha-
nizmom wprowadzania ich w Zycie.

20. Zwraca uwage Komisji na potrzeby konsumentéw w
regionach wiejskich lub stabych gospodarczo czy tez w regio-
nach trudnodostgpnych pod wzgledem geograficznym, najbar-
dziej oddalonych lub stabo zaludnionych.

21.  Zwraca uwage Komisji na fakt, ze niektore Srodki zmie-
rzajace do zapewnienia bezpieczenstwa sieci i ochrony konsu-
mentéw wymagaja koordynacji i wdrazania raczej na szczeblu
miedzynarodowym niz wspdlnotowym.

22, Zwraca uwage Komisji na fakt, ze niektére $rodki propo-
nowane w tej dyrektywie wymagaja znacznych inwestycji w
infrastrukture techniczng (np. w przypadku dostepu do jednego
europejskiego numeru alarmowego lub lokalizowania dzwonig-
cego), ktére moga by¢ zbyt obcigzajace dla ustugodawcéw o
niewielkim zasiegu, na przyklad operatoré6w lokalnych lub
regionalnych.

23.  Docenia wysitki Komisji zmierzajace do promowania
mozliwosci przenoszenia numeréw miedzy sieciami stacjonar-

nymi i komérkowymi.

24.  Pragnie zwrdci¢ uwage Komisji na specyficzne potrzeby
regionéw wiejskich, w ktérych czesto wystepuje bardzo ograni-
czona infrastruktura opierajaca si¢ na jednej sieci tradycyjnego
operatora i uwaza, ze nalezy przewidzie¢ specjalne $rodki, np.
poprzez fundusze strukturalne przeznaczone dla tych regionéw.
Pragnie réwniez zwréci¢ uwage na ograniczenia strukturalne i
dodatkowe koszty komunikacji elektronicznej, z ktérymi musza
si¢ stale borykaé regiony najbardziej oddalone. Z tego wzgledu
nalezy rozwazy¢ specjalne $rodki w celu stworzenia obywatelom
tych obszaréw takich samych warunkéw, jakie panujag w pozos-
talej czesci kontynentu europejskiego.

25.  Uwaza, ze zasady ,must-carry” w przypadku ustug trans-
misji radiowej powinny zosta¢ rozszerzone na wszystkie dodat-
kowe ustugi i regularnie weryfikowane.
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26. Uwaza, ze utworzenie Europejskiego Urzedu ds. Rynku tacznosci Elektronicznej, ktéry de facto
stanowilby dodatek do obecnego ukladu instytucjonalnego dotyczacego uregulowania rynkéw lacznosci
elektronicznej, nie jest zgodny z zasadg pomocniczosci i proporcjonalnosci, a ponadto zamiast ulatwial
proces, ktory jest przedmiotem pakietu wnioskéw, niesie on ze sobg ryzyko zwigkszenia stopnia ztozonosci.

27.  Popiera zatem utworzenie Organu Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego. Organ
taki moglby przejaé wiele funkeji przedstawionych we wniosku dotyczacym Europejskiego Urzedu ds. Rynku
tacznosdci Elektronicznej (EECMA) oraz przejaé¢ wiele zadan, ktére w projekcie wniosku Komisji przydzie-
lono temu urzgdowi bez nadania mu charakteru agencji, unikajac w ten sposéb niektorych potencjalnych
probleméw zwiazanych z EECMA.

II. ZALECANE POPRAWKI

Poprawka 1

.Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 2 litera e), art. 2, dodanie do punktu s)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

5)

,szkodliwe zaklocenia™ oznaczajg zaklocenia, ktore
zagrazaja funkcjonowaniu ustug radionawigacyjnych
albo innych ustug zwigzanych z bezpieczefistwem albo
ktére w inny spos6b powaznie pogarszaja, utrudniaja
lub wielokrotnie przerywaja ustuge radiokomunika-
cyjna funkcjonujaca zgodnie z wlasciwymi przepisami
wspdlnotowymi lub krajowymi;

5)

,szkodliwe zakldcenia™ oznaczaja zakldcenia, ktore
zagrazaja funkcjonowaniu uslug radionawigacyjnych
albo innych ustug zwigzanych z bezpieczenstwem albo
ktére w inny sposéb powaznie pogarszajg, utrudniaja
lub wielokrotnie przerywaja ustuge radiokomunika-
cyjna funkcjonujacy zgodnie z wiasciwymi przepisami
wspodlnotowymi lub krajowymi z uwzglednieniem
miedzynarodowych planéw dotyczacych czestotliwosci;

Uzasadnienie

Zarzadzanie widmem czgstotliwosci jest szeroko regulowane migdzynarodowymi porozumieniami i planami
czestotliwosci funkcjonujacymi na poziomie Europejskiej Konferencji Administracji Pocztowych i Telekomu-
nikacyjnych (CEPT) i Migdzynarodowy Zwigzek Telekomunikacyjny (ITU). Jest to szczegdlnie wazne w przy-
padku ustug transmisji radiowej i telewizyjnej (np. GE-06). Nalezy zatem zmieni¢ definicje ,szkodliwych
zaklocen”.

Poprawka 2

»,Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul! 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 8, zmiana artykulu 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

W ust. 1 drugi akapit otrzymuje brzmienie:

,O ile art. 9 w odniesieniu do czgstotliwosci radiowych
nie stanowi inaczej, pafstwa czlonkowskie uwzgled-
niaja potrzebe zagwarantowania neutralnosci technolo-
gicznej regulacji i zapewniajg, ze przy wykonywaniu
zada prawnych okre$lonych w niniejszej dyrektywie
i w dyrektywach szczegétowych, w szczegdlnosci tych
zwigzanych z zapewnieniem skutecznej konkurenciji,
krajowe organy regulacyjne postepuja analogicznie.”

W ust. 1 drugi akapit otrzymuje brzmienie:

,O ile art. 9 w odniesieniu do czgstotliwosci radiowych
nie stanowi inaczej, panstwa czlonkowskie uwzgled-
niaja potrzebg zagwarantowania neutralnosci technolo-
gicznej regulacji i zapewniaja, ze przy wykonywaniu
zadan prawnych okreslonych w niniejszej dyrektywie
i w dyrektywach szczeg6lowych, w szczegdlnosci tych
zwigzanych z zapewnieniem skutecznej konkurencji,
krajowe organy regulacyjne postgpuja analogicznie,
gwarantujac jednoczesnie pluralizm mediéw i kultur.”
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

W ust. 2 litery a) i b) otrzymuja brzmienie:

,d) zapewniajac, by uzytkownicy, w tym uzytkownicy
uzytkownicy w  podesztym
wieku, i uzytkownicy ze szczegélnymi potrzebami
spolecznymi czerpali maksymalne korzysci z

niepelnosprawni,

réznorodnosci, ceny i jako$¢ ustug;

b) zapewniajac, ze nie wystepuje znicksztalcenie czy
ograniczenie konkurencji w sektorze lacznosci
elektronicznej, w szczegdlnoéci w odniesieniu do

dostarczania tresci;”

W ust. 3 litera d) otrzymuje brzmienie:

,d) wspblpracujgc z Komisjg i Urzedem w celu
rozwoju spojnych praktyk regulacyjnych i spéj-
dyrektywy oraz

nego stosowania niniejszej

dyrektyw szczegétowych.”

d) W ust. 4 litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) uwzgledniajac potrzeby okreslonych grup spotecz-
nych, w szczegblnosci uzytkownikéw niepelnos-
prawnych, uzytkownikéw w podeszlym wieku
i uzytkownikéw ze szczegélnymi potrzebami

W ust. 2 litery a) i b) otrzymujg brzmienie:

,a) zapewniajac, by uzytkownicy, w tym uzytkownicy
niepelnosprawni, uzytkownicy w  podesztym
wieku, i uzytkownicy ze szczegblnymi potrzebami
spolecznymi czerpali maksymalne korzysci z
réznorodnosci, ceny i jako$¢ ustug;

b) zapewniajac, Ze nie wystepuje znieksztalcenie czy
ograniczenie konkurencji w sektorze lacznosci
elektronicznej, w szczegdlnosci w odniesieniu do
dostarczania tresci;”

W ust. 3 litera d) otrzymuje brzmienie:

,d) wspllpracujac z Komisja —Yrzedemr w celu
rozwoju spéjnych praktyk regulacyjnych i spéj-
nego stosowania niniejszej dyrektywy oraz
dyrektyw szczeg6lowych.”

W ust. 4 litera e) otrzymuje brzmienie:

,€) uwzgledniajac potrzeby okreslonych grup spotecz-
nych, w szczegdlnosci uzytkownikéw niepelnos-
prawnych, uzytkownikéw w podeszlym wieku
i uzytkownikéw ze szczegdlnymi potrzebami

spolecznymi;” spolecznymi, a takze mniejszosci etnicznych,
spolecznych  lub  kulturowych  odpowiednio
z obszaréw wiejskich lub slabo zaludnionych;”
() (..
Uzasadnienie

Nalezy réwniez uwzgledni¢ pluralizm kultur i mediéw, a takze potrzeby mniejszosci jezykowych, etnicznych,
spolecznych lub regionalnych.

Jezeli chodzi o wykreslenie odniesienia do Urzedu, ktére Komisja uwzglednita we wniosku dotyczacym
rozporzadzenia COM(2007) 699 wersja ostateczna- 2007/0249 (COD), zobacz poprawke 20 ponizej.

Poprawka 3

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 9, nowa wersja artykutu 9

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 9

Zarzadzanie czestotliwo$ciami radiowymi do celow
$wiadczenia ustug lacznoéci elektronicznej

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg skuteczne zarza-
dzanie czestotliwosciami radiowymi do celéw $wiad-
czenia ustug facznosci elektronicznej na swoim teryto-
rium, zgodnie z przepisami art. 8. Zapewniaja takze,
by rozdzielanie i przyznawanie takich czgstotliwosci
radiowych przez krajowe organy regulacyjne odbywato
si¢ wedtug obiektywnych, jawnych, niedyskryminacyj-

nych i proporcjonalnych kryteriéw.

Artykut 9

Zarzadzanie czestotliwosciami radiowymi do celéw

$wiadczenia ustug Yacznosci elektronicznej

Panistwa czlonkowskie zapewniajg skuteczne zarzg-
dzanie czgstotliwosciami radiowymi do celéw $wiad-
czenia ustug facznosci elektronicznej na swoim teryto-
rium, zgodnie z przepisami art. 8. Zapewniajg takze,
by rozdzielanie i przyznawanie takich czgstotliwosci
radiowych przez krajowe organy regulacyjne odbywato
si¢ wedlug obiektywnych, jawnych, niedyskryminacyj-
nych i proporcjonalnych kryteriéw.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Pafistwa czlonkowskie wspieraja proces harmonizacji
uzytkowania czestotliwosci radiowych w  obrebie
Wspolnoty, majagc na uwadze potrzeb¢ zapewnienia
skutecznego i wydajnego ich wykorzystania oraz
zgodnie z postanowieniami decyzji 676/2002/WE
(decyzji o spektrum radiowym).

O ile nie przewidziano inaczej w drugim akapicie albo
w ramach S$rodkow przyjetych zgodnie z art. 9c,
panstwa czlonkowskie zapewniaja mozliwos¢ wyko-
rzystywania wszystkich rodzajéw sieci radiowej lub
technologii dostgpu bezprzewodowego w pasmach
czestotliwosci radiowej otwartych dla ustug tacznosci
elektronicznej.

Panistwa czlonkowskie mogg jednak ustanowi¢ propor-
cjonalne i niedyskryminacyjne ograniczenia okreslo-
nych rodzajow uzytkowanych sieci radiowych lub tech-
nologii dostepu bezprzewodowego, gdy jest to uzasad-
nione koniecznoscig:

a) uniknigcia szkodliwych zaklécen,

b) ochrony zdrowia publicznego przed oddzialywa-

niem pol elektromagnetycznych,

¢) zapewnienia maksymalizacji wspétuzytkowania
czgstotliwosci radiowych, gdy uzytkowanie czgs-
totliwosci podlega ogélnemu zezwoleniu, lub

d) przestrzegania ograniczen zgodnie z ust. 4
ponize;j.

O ile nie przewidziano inaczej w drugim akapicie lub
w ramach $rodkéw przyjetych zgodnie z art. 9c,
panstwa czlonkowskie zapewniajg mozliwo$¢ $wiad-
czenia wszystkich rodzajow uslug lacznosci elektro-
nicznej w pasmach czestotliwosci radiowej otwartych
dla ustug tacznosci elektronicznej. Paristwa czltonkow-
skie moga jednak ustanowi¢  proporcjonalne
i niedyskryminacyjne ograniczenia rodzajéw $wiadczo-
nych ustug tacznosci elektroniczne;.

Ograniczenia, ktore wymagaja $wiadczenia uslug w
okre$lonym pasmie, sa uzasadnione w przypadku
konieczno$ci  zapewnienia realizacji zgodnego z
prawem wspdlnotowym celu interesu ogélnego,
takiego jak  bezpieczenstwo  Zycia, wspieranie
spolecznej, regionalnej albo terytorialnej spdjnosci albo
unikanie nieskutecznego wykorzystywania czgstotli-
woséci radiowych lub promowania réznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz pluralizmu mediéw, zdefi-
niowanych w ustawodawstwie krajowym zgodnie
z prawem wspdlnotowym.

Ograniczenie zakazujace $wiadczenia jakiejkolwiek
innej ustugi w okreslonym pa$mie moze by¢ stoso-
wane wylacznie wéwczas, gdy bedzie to uzasadnione
koniecznoscig ochrony ushug zwigzanych
z bezpieczenstwem zycia.

Pafistwa czlonkowskie wspieraja proces harmonizacji
uzytkowania czestotliwosci radiowych w  obrebie
Wspdlnoty — co moze przyczyniaé sie do oszczed-
nosci skali i ulatwial interoperacyjno$¢ uslug
z korzyscig dla_konsumentdw —, majac na uwadze
potrzebe zapewnienia skutecznego i wydajnego ich
wykorzystania oraz zgodnie z postanowieniami decyzji
676/2002/WE (decyzji o spektrum radiowym).

O ile nie przewidziano inaczej w drugim akapicie albo
w ramach Srodkéw przyjetych zgodnie z decyzja o
spektrum radiowym (676/2002/UE) art—9¢, panstwa
czlonkowskie zapewniaja mozliwos¢ wykorzystywania
wszystkich rodzajéw sieci radiowej lub technologii
dostgpu bezprzewodowego w pasmach czgstotliwosci
radiowej otwartych dla ustug tacznosci elektronicznej
zgodnie z listami przydzialu czestotliwosci krajowych
i uregulowaniami ITU.

Panistwa cztonkowskie moga jednak ustanowi¢ propor-
cjonalne i niedyskryminacyjne ograniczenia okreslo-
nych rodzajow uzytkowanych sieci radiowych lub tech-
nologii dostgpu bezprzewodowego, gdy jest to uzasad-
nione koniecznoscig:

a) uniknigcia szkodliwych zaklocen,

b) ochrony zdrowia publicznego przed oddzialywa-

niem pol elektromagnetycznych,

¢) zapewnienia maksymalizacji wspdluzytkowania
czestotliwosci radiowych podczas ich uzytkowania
liwodeipod] A et lub

d) przestrzegania ograniczen zgodnie z ust. 4
ponize;j.

O ile nie przewidziano inaczej w drugim akapicie albo
w ramach Srodkéw przyjetych zgodnie z decyzja o
spektrum radiowym (676/2002/UE) art—9¢, panstwa
cztonkowskie w_miare zapewsiajg mozliwosci ulat-
wiajg $wiadczenia wszystkich rodzajow ustug tacznosci
elektronicznej w pasmach czestotliwosci radiowej
otwartych dla ustug facznosci elektronicznej zgodnie z
listami  przydzialu  czestotliwosci  krajowych
i uregulowaniami ITU. Pafstwa czlonkowskie moga
jednak ustanowi¢ proporcjonalne i niedyskryminacyjne
ograniczenia rodzajow $wiadczonych ustug lacznosci
elektroniczne;.

Ograniczenia, ktére wymagaja $wiadczenia ushug w
okre$lonym pa$mie, s3 uzasadnione w przypadku
koniecznoéci  zapewnienia realizacji zgodnego z
prawem wspdlnotowym celu interesu ogdlnego,
takiego jak  bezpieczefistwo  zycia,  wspieranie
spolecznej, regionalnej albo terytorialnej spdjnosci albo
unikanie nieskutecznego wykorzystywania czgstotli-
woséci  radiowych lub promowania réznorodnosci
kulturowej i jezykowej oraz pluralizmu mediéw, zdefi-
niowanych w ustawodawstwie krajowym zgodnie
z prawem wspolnotowym.

Ograniczenie zakazujace $wiadczenia jakiejkolwiek
innej ustugi w okreslonym pasmie moze by¢ stosowane
wylacznie wéwczas, gdy bedzie to uzasadnione
koniecznoscig ochrony ustug zwigzanych
z bezpieczenstwem zycia lub $wiadczeniem ustugi w
interesie _0gdlnym okreslonej w  ustawodawstwie
krajowym zgodnie z przepisami wspélnotowymi, jak
to ma miejsce w przypadku promowania réznorod-
nosci jezykowej i kulturowej, a takze pluralizmu
mediow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Panistwa czlonkowskie poddaja regularnemu przegla-
dowi konieczno§¢ istnienia ogranicze, o ktérych

Pafistwa czlonkowskie poddajg regularnemu przegla-
dowi konieczno$¢ istnienia ograniczen, o ktérych

mowa w ust. 31 4. mowa w ust. 3 i 4, i moga same okresla wszelkie

wyjatki w tej dziedzinie.

6. Ustepy 3 i 4 dotycza rozdzielania i przydziatu czestot- | 6.

Ustepy 3 i 4 dotycza rozdzielania i przydziatu czestot-
liwosci radiowych po dniu 31 grudnia 2009 r. i

liwosci radiowych po dait—31-grudnia—2009—+ dacie
wejScia_ w_zycie niniejszej dyrektywy w pafistwach
czlonkowskich.

Uzasadnienie

Srodki i procedury zarzadzania widmem czestotliwosci okreslone w decyzji o spektrum radiowym (676/
2002/UE) umozliwiaja realistyczne i sprawiedliwe zarzadzanie widmem czgstotliwo$ci przy poszanowaniu
neutralnosci technologicznej i neutralnosci ustug.

Nalezy przestrzegal porozumien istniejacych na poziomie Europejskiej Konfederacji Administracji Poczto-
wych i Telekomunikacyjnych (CEPT) i Miedzynarodowego Zwiazku Telekomunikacyjnego (ITU). Juz teraz
wspomniane porozumienia umozliwiaja skuteczne uzywanie pasma czestotliwosci.

Nalezy przewidzie¢ $rodki zapewniajace ochrong i promocje ustug, ktére umozliwiaja rozwéj réznorodnosci
kulturowej i jezykowej, a takze pluralizmu mediéw. Miedzy innymi chodzi o zagwarantowanie dostgpu do
pasma radiowego dla ustug transmisji radiowej, a takze uslug lacznosci elektronicznej oferowanych na
szczeblu regionalnym i lokalnym.

Panstwa czlonkowskie muszg nadzorowaé zarzadzanie widmem czestotliwosci na szczeblu krajowym.
Chodzi tutaj miedzy innymi o zagwarantowanie do$¢ szerokiego zakresu pasma dla ustug transmisji
radiowej, aby mogly wypelnia¢ misj¢ nadawcza.

Poprawka 4

.Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 10, dodanie artykulu 9a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Artykut 9a skresli¢ art. 9a

Przeglad ograniczefi istniejacych praw

1. Przez okres pigciu lat od [ dnia 1 stycznia 2010 r]
panstwa czlonkowskie zapewniaja posiadaczom praw
uzytkowania czgstotliwosci radiowych przyznanych
przed ta datg mozliwo$¢ zlozenia wniosku do wiasci-
wego krajowego organu regulacyjnego o ponowng
oceng ograniczen ich praw zgodnie z art. 9 ust. 3 i
ust. 4.

Przed podjeciem decyzji wlasciwy krajowy organ regu-
lacyjny zawiadamia posiadacza prawa o swojej ocenie
ogranicze, wskazujac zakres prawa po ponownej
ocenie, zapewniajgc przy tym odpowiednig ilo$¢ czasu
na wycofanie wniosku.

Jezeli posiadacz prawa wycofa swdj wniosek, jego
prawo pozostanie niezmienione do chwili wygasnigcia
lub do korica okresu 5 lat, jezeli nastapi on wczesniej.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

4,

W przypadku, gdy posiadacz prawa, o ktérym mowa
w ust. 1, $wiadczy ustugi w zakresie nadawania audycji
radiowych lub telewizyjnych i prawo uzytkowania
czestotliwosci radiowych zostalo mu przyznane w celu
wypelnienia  okreslonego celu interesu ogdlnego,
wniosek 0 ponownag oceng moze zosta¢ zlozony
wylacznie w odniesieniu do tej czgdci czgstotliwosci
radiowych, ktore s3 niezbedne do wypelnienia tego
celu. Czg§¢ czgstotliwosei radiowych, ktora stanie sig
niepotrzebna do wypelienia tego celu w wyniku
zastosowania art. 9 ust. 3 i ust. 4, podlega procedurze
nowego przydziatu praw, zgodnie z art. 7 ust. 2 dyrek-
tywy o zezwoleniach.

Po piecioletnim okresie, o ktérym mowa w ust. 1,
panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie wlasciwe
srodki, aby zapewni¢ obowigzywanie art. 9 ust. 3 i ust.
4 w stosunku do wszelkich pozostalych rozdzielen i
przydzialéw czestotliwosci radiowych, ktére istnialy w
dniu wejscia w zycie niniejszej dyrektywy.

W ramach wdrazania postanowiel niniejszego arty-
kulu panstwa czlonkowskie podejmuja wlasciwe srodki
w celu zagwarantowania uczciwej konkurencji.

Uzasadnienie

Powyzszy artykul nie jest zgodny z zasada pomocniczosci. Posiadacze praw do $wiadczenia ustug oferowa-
nych wylacznie w jednym panstwie czlonkowskim, a nawet w jednym regionie tego pafistwa, nie powinni
podlega¢ decyzjom dotyczacym zarzadzania widmem czestotliwosci na szczeblu wspdlnotowym.

Poprawka 5

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 10, dodanie artykulu 9b

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 9b

Przeniesienie indywidualnych praw uzytkowania czes-

totliwo$ci radiowych

Panistwa czlonkowskie zapewniaja mozliwo$¢ przeka-
zania lub dzierzawienia przez przedsigbiorstwa na
rzecz innych przedsigbiorstw indywidualnych praw
uzytkowania czestotliwosci radiowych w  pasmach,
wobec ktérych przewidziano to w ramach $rodkéw
wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 9c, bez
uprzedniej zgody krajowego organu regulacyjnego.

W przypadku innych pasm paristwa czlonkowskie
moga réwniez ustanowi¢ mozliwo$¢ przekazania lub
dzierzawienia przez przedsigbiorstwa na rzecz innych
przedsigbiorstw  indywidualnych praw uzytkowania
czgstotliwosci radiowych.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by zamiar przedsie-
biorstw przekazania praw uzytkowania czestotliwosci
radiowych byt zglaszany krajowym organom regula-
cyjnym odpowiedzialnym za rozdzial widma, a takze
by byl on upubliczniony. Jezeli uzytkowanie czgstotli-
wosci radiowych zostalo zharmonizowane w wyniku
wdrozenia decyzji o spektrum radiowym lub innych
srodkéw przyjetych na szczeblu Wspdlnoty, kazde
takie przekazanie powinno spelnia¢ wymagania
takiego zharmonizowanego uzytkowania.

skresli¢ art. 9b
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Uzasadnienie

Artykul nie wnosi faktycznej warto$ci dodanej w poréwnaniu z obecnym systemem, ktéry przewiduje
mozliwo$¢ przeniesienia lub podnajmowania indywidualnych praw do uzywania pasma radiowego na zasa-
dzie dobrowolnosci.

Poprawka 6

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 10, dodanie artykulu 9c

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 9¢

Srodki harmonizacji zarzadzania czestotliwoscia

radiowg

Aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju rynku wewngtrznego, w
celu realizacji zasad okre$lonych w niniejszym artykule,
Komisja moze przyja¢ whasciwe Srodki wykonawcze, w celu:

a)

zharmonizowania identyfikacji pasm ktérych prawa
uzytkowania moga by¢ przekazywane lub dzierza-
wione pomiedzy przedsigbiorstwami;

zharmonizowania warunkéw dolaczonych do takich
praw oraz warunkéw, procedur, limitoéw, ograniczen,
wycofan i zasad przejsciowych stosowanych wobec
takich przekazan lub dzierzaw;

zharmonizowania szczegétowych $rodkéw majacych
na celu zapewnienie uczciwej konkurencji przy przeka-
zywaniu indywidualnych praw;

stworzenia wyjatku od zasady neutralno$ci ustug lub
technologii, a takze zharmonizowania zakresu i
charakteru wszelkich wyjatkow od tych zasad zgodnie
z art. 9 ust. 3 i 4, innych niz wyjatki majace na celu
zapewnienie wspierania réznorodnosci kulturowej i
jezykowej oraz pluralizmu medidw.

Te $rodki, majace na celu zmiang elementéw innych
niz istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupel-
nienie, zostang przyjete zgodnie z procedurg regula-
cyjna polaczong z kontrolg, o ktérej mowa w art. 22
ust. 3. Z uwagi na szczegdlnie pilny charakter sprawy
Komisja moze zastosowac tryb pilny okreslony w art.
22 ust. 4. We wdrazaniu przepiséw niniejszego ustepu
Komisj¢ moze wspiera¢ Urzad zgodnie z art. 10
rozporzadzenia [...[WE].

skregli¢ art. 9c

Uzasadnienie

KR uwaza, ze zasadnicze znaczenie ma wlaczenie Europejskiej Konferencji Administracji Pocztowych i Tele-
komunikacyjnych (CEPT), Migdzynarodowego Zwiazku Telekomunikacyjnego (ITU) i Komitetu ds. facznosci
Elektronicznej (ECC) we wszystkie Srodki zapewniajace harmonizacje widma czestotliwosci, tak jak obecnie
ma to miejsce.
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Poprawka 7
~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy

2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 11 litera b), artykul 10, nowa wersja ustepu 4

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Panistwa czlonkowskie wspieraja proces harmonizacji
zasobow numeracyjnych w obrgbie Wspdlnoty, jezeli
bedzie to sprzyja¢ funkcjonowaniu rynku wewnetrznego
albo rozwojowi ustug ogdlnoeuropejskich. Komisja moze
podja¢ odpowiednie techniczne $rodki wykonawcze w tym
zakresie, co moze obejmowal ustanowienie zasad taryfo-
wych dotyczacych okreSlonych numeréw lub zakresow
numeréw. Srodki wykonawcze moga nakladaé na Urzad
okre$lone obowigzki zwigzane z ich stosowaniem.

Srodki majace na celu zmiang elementéw innych niz
istotne niniejszej dyrektywy poprzez jej uzupelnienie, s3
przyjmowane zgodnie z procedurg regulacyjng polaczona z
kontrola, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3. Z uwagi na szcze-
gélnie pilny charakter sprawy Komisja moze zastosowaé
tryb pilny okre$lony w art. 22 ust. 4.

Pafistwa czlonkowskie wspierajg proces harmonizacji
zasobOw numeracyjnych w obrebie Wspdlnoty, jezeli
bedzie to sprzyja¢ funkcjonowaniu rynku wewnetrznego

albo rozwojowi ustug ogdlnoeuropejskich. Kesmisja—moze

Uzasadnienie

Panstwa czlonkowskie sa najbardziej kompetentne i poinformowane, aby podejmowal wszelkie konieczne

$rodki techniczne.

Poprawka 8

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 13, nowa wersja artykulu 12

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 12

Kolokacja oraz wspoéluzytkowanie urzadzef przez
przedsigbiorstwa udostepniajace sieci facznosci elek-
tronicznej

1. Jezeli na podstawie przepiséw prawa krajowego przed-
sighiorstwo udostgpniajace sieci lacznosci elektro-
nicznej ma prawo instalowania urzadzen na, nad albo
pod wiasnoscig prywatng albo panstwowg lub jezeli
moze ono korzysta¢ z procedury wywlaszczenia lub
uzytkowania nieruchomosci, krajowe organy regula-
cyjne moga nakazal wspotuzytkowanie tych urzadzen
lub nieruchomosdci, w tym z wejs¢ do budynkéw,
masztow, anten, przewodow, studzienek i szafek ulicz-
nych.

2. Panfstwa czlonkowskie moga nakaza¢, aby posiadacze
praw, o ktérych mowa w ust. 1, wspétuzytkowali urza-
dzenia lub nieruchomosci (w tym fizyczna kolokacje),
albo przyjac srodki zmierzajace do ulatwienia koordy-
nacji robot publicznych w celu ochrony $rodowiska,
zdrowia publicznego, bezpieczenstwa publicznego
albo dla osiaggniecia celéow planowania przestrzennego,
wylacznie po uplywie odpowiedniego terminu wyzna-
czonego dla przeprowadzenia konsultacji publicznych,
podczas ktérych wszystkie zainteresowane strony beda
mogly wyrazi¢ swoje stanowisko. Takie wspdlne
korzystanie albo dziatania koordynacyjne moga wiazaé
si¢ z ustanowieniem regul dotyczacych podzialu
kosztéw wspotuzytkowania urzadzen lub nierucho-
mosci.,,

Artykut 12

Kolokacja oraz wspoéluzytkowanie urzadzef przez
przedsigbiorstwa udostepniajgce sieci facznosci elek-
tronicznej

1. Jezeli na podstawie przepiséw prawa krajowego przed-
sighiorstwo udostgpniajace sieci lacznosci elektro-
nicznej ma prawo instalowania urzadzen na, nad albo
pod wiasnoscig prywatna albo pafistwowg lub jezeli
moze ono korzysta¢ z procedury wywlaszczenia lub
uzytkowania nieruchomosci, krajowe organy regula-
cyjne moga nakaza¢ wspotuzytkowanie tych urzadzen
lub nieruchomosci, w tym z wej$¢ do budynkéw,
masztéw, anten, przewodow, studzienek i szafek ulicz-
nych, o ile takie Srodki sg technicznie mozliwe do zrea-
lizowania.

2. Panstwa czlonkowskie moga nakazaé, aby posiadacze
praw, o ktorych mowa w ust. 1, wspétuzytkowali urza-
dzenia lub nieruchomosci (w tym fizyczna kolokacje),
albo przyjac Srodki zmierzajace do ulatwienia koordy-
nacji robét publicznych w celu ochrony Srodowiska,
zdrowia publicznego, bezpieczenstwa publicznego albo
dla osiggniecia celéw planowania przestrzennego,
wylacznie po uplywie odpowiedniego terminu wyzna-
czonego dla przeprowadzenia konsultacji publicznych,
podczas ktérych wszystkie zainteresowane strony beda
mogly wyrazi¢ swoje stanowisko. Takie wspélne
korzystanie albo dzialania koordynacyjne moga wigzaé
si¢ z ustanowieniem regul dotyczacych podziatu
kosztéw wspéluzytkowania urzadzefi lub nierucho-
mosci.”
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Srodki przyjete przez krajowy organ regulacyjny
zgodnie z ust. 1 powinny by¢ obiektywne, przejrzyste i
proporcjonalne i muszag umozliwial sprawiedliwy

podzial kosztow.

3. Srodki przyjete przez krajowy organ regulacyjny | 3.
zgodnie z ust. 1 powinny by¢ obiektywne, przejrzyste
i proporcjonalne.

Uzasadnienie

Podzial kosztéw w przypadku wymienionych $rodkéw musi by¢ sprawiedliwy. Nalezy réwniez upewnic sie,
ze takie Srodki s3 technicznie mozliwe i zapewniaja konsumentom faktyczne korzysci. Na przyklad wspétu-
zytkowanie kablowych linii przesylowych przez réznych uzytkownikéw znacznie ogranicza réznorodnosé
ustug dostepnych dla konsumentéw.

Poprawka 9

»Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 16 litera c), artykul 15, nowa wersja ustepu 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

3. Uwzgledniajac przede wszystkim tre$¢ zalecenia oraz Uwzgledniajac przede wszystkim tre$¢ zalecenia oraz
wytycznych, krajowe organy regulacyjne definiujg wytycznych, krajowe organy regulacyjne definiuja
odnos$ne rynki stosownie do okolicznosci krajowych, odnosne rynki stosownie do okolicznosci krajowych
a w szczeg6lnosci odno$ne rynki geograficzne na ich lub_regionalnych, a w szczegélnosci odnosne rynki
terytorium, zgodnie z zasadami prawa konkurencji. geograficzne na ich terytorium, zgodnie z zasadami
Krajowe organy regulacyjne postepuja  zgodnie prawa konkurencji. Krajowe organy regulacyjne poste-
z procedurami, o ktérych mowa w art. 6 oraz 7, puja zgodnie z procedurami, o ktérych mowa w art. 6
zanim zdefiniujg rynki rézne od tych, ktére zostaly oraz 7, zanim zdefiniujg rynki rézne od tych, ktére
zdefiniowane w zaleceniu. zostaly zdefiniowane w zaleceniu.

Uzasadnienie

Nalezy uwzgledni¢ nie tylko r6znice krajowe, lecz réwniez regionalne.

»Dyrektyw.

Poprawka 10

a w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy

2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 17 litera a), artykul 16, nowa wersja ustepu 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u
1. Krajowe organy regulacyjne przeprowadzaja analiz¢ Krajowe organy regulacyjne przeprowadzaja analize
odnoénych  rynkéw wymienionych w  zaleceniu, odno$nych  rynkéw wymienionych w  zaleceniu,
uwzgledniajagc przede wszystkim tre$¢ wytycznych. uwzgledniajac  przede wszystkim tres¢ wytycznych.
Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by taka analiza Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, by taka analiza
zostala przeprowadzona w miarg potrzeby we wspot- zostala przeprowadzona w miare potrzeby we wsp6t-
pracy z krajowymi organami odpowiedzialnymi za pracy z krajowymi organami odpowiedzialnymi za
ochrong konkurencji. ochrong konkurencji. W tego rodzaju badaniach nalezy
uwzgledni¢ réznice kulturowe lub jezykowe, regionalne
lub lokalne.
Uzasadnienie

Nalezy przewidzie¢ i umozliwiaé realizacje badan lokalnych i regionalnych.
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Poprawka 11

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 1- zmiany do dyrektywy
2002/21/WE (dyrektywy ramowej), punkt 20, nowa wersja artykulu 19

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Artykut 19 skresli¢ nowa wersje art. 19
Procedury harmonizacji

1. Bez uszczerbku dla art. 9 niniejszej dyrektywy oraz
art. 6 i 8 dyrektywy 2002/20/WE (dyrektywy o
zezwoleniach), jezeli Komisja stwierdzi, ze rozbiez-
nosci we wdrazaniu przez krajowe organy regulacyjne
zadan regulacyjnych okreslonych w niniejszej dyrek-
tywie i dyrektywach szczegélowych moga stworzy¢
barier¢ wejscia na rynek wewnetrzny, moze ona wydaé
zalecenie lub decyzj¢ odnosnie do zharmonizowanego
stosowania przepiséw niniejszej dyrektywy i dyrektyw
szczegOtowych dla lepszej realizacji celow okreslonych
w art. 8, uwzgledniajac przede wszystkim opinig
Urzgdu, o ile zostanie wydana.

Uzasadnienie

Nowa wersja art. 19 powinna zosta¢ skrelona lub przynajmniej zasadniczo zmieniona. Zdaniem KR-u

urzad kilkakrotnie wymieniony w ustepie stoi w sprzecznosci z zasadg pomocniczosci i proporcjonalnosci.
Poprawka 12

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 2 — zmiany do dyrektywy
2002/19/WE (dyrektywy o dostepie), punkt 9, dodanie artykulu 13a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Artykut 13a skregli¢ art. 13a
Rozdzial funkcjonalny

1. Krajowy organ regulacyjny moze nalozy¢ na zintegro-
wane wertykalnie przedsigbiorstwa, zgodnie z przepi-
sami art. 8, a w szczegélnoSci z drugim akapitem
art. 8 ust. 3, obowigzek umieszczenia dzialalnosci
zwigzanej z hurtowym zapewnianiem produktéw
dostepu w niezaleznie dzialajacej jednostce organiza-
cyjnej przedsigbiorstwa.

Uzasadnienie

KR uwaza, ze konkurencja oparta na infrastrukturze i rynku jest najskuteczniejsza. Rozdzial funkcjonalny
powinien zatem stanowi¢ wylacznie $rodek ostateczny, w przypadku gdy wszystkie inne $rodki lub porozu-
mienia handlowe nie przyniostyby skutku. Obecne uregulowania umozliwiaja krajowym organom regula-
cyjnym zastosowanie takiego ostatecznego $rodka.
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Poprawka 13

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 3 — zmiany do dyrektywy

2002/20/WE (dyrektywy o zezwoleniach), punkt 3, nowa wersja artykutu 5

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 5

Prawo uzytkowania czestotliwos$ci radiowych
i numerow

Pafistwa czlonkowskie nie uzalezniajg uzytkowania
czgstotliwosci radiowych od przyznania indywidual-
nego prawa uzytkowania, tylko okreslaja warunki uzyt-
kowania takich czestotliwosci radiowych w ogdlnym
zezwoleniu, chyba ze przyznanie indywidualnych praw
jest uzasadnione w celu:

ryzyka  szkodliwych

a) uniknigcia  powaznego
zaklécen, albo

b) osiagniecia innych celéw interesu ogélnego.

Jezeli konieczne jest przyznanie indywidualnych praw
uzytkowania czgstotliwosci radiowych i numerdw,
panstwa cztonkowskie przyznaja takie prawa kazdemu
przedsigbiorstwu  udostepniajgcemu  lub  korzystaja-
cemu z sieci lub ustug na podstawie ogélnego zezwo-
lenia, na jego wniosek, zgodnie z przepisami art. 6, 6a,
7 oraz 11 ust. 1 lit. ¢) niniejszej dyrektywy, oraz

wszelkimi  innymi  przepisami  zapewniajacymi
skuteczne wykorzystanie tych zasobéw zgodnie z
przepisami  dyrektywy  2002/21/WE  (dyrektywy
ramowe;j).

Bez uszczerbku wobec szczegdlnych kryteriow okres-
lonych z géry przez panistwa cztonkowskie w zakresie
przyznania prawa uzytkowania czestotliwo$ci radio-
wych uslugodawcom w zakresie nadawania audycji
radiowych i telewizyjnych dla osiggnigcia celow inte-
resu ogdlnego zgodnie z prawem wspélnotowym,
takie prawa uzytkowania sa przyznawane w oparciu
o obiektywne, przejrzyste, niedyskryminacyjne
i proporcjonalne procedury, a w przypadku czestotli-
wosci radiowych zgodnie z przepisami art. 9 dyrek-
tywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej). Procedury
powinny by¢ réwniez otwarte, z wyjatkiem przy-
padkéw, gdy mozna udowodnié, ze przyznanie indywi-
dualnych praw uzytkowania czestotliwosci radiowych
ustugodawcom w zakresie nadawania audycji radio-
wych i telewizyjnych jest niezbedne dla wypehienia
szczegbtowego obowigzku, okreslonego z gory przez
panstwo czlonkowskie jako niezbedny do osiagnigcia
celu interesu ogdlnego zgodnie z prawem wspélno-

towym.

Przyznajgc takie prawa, panstwa czlonkowskie okres-
laja, czy prawa te moga by¢ przekazane przez posia-
dacza prawa, i na jakich warunkach. W przypadku
czestotliwosci radiowych takie okreslenie jest zgodne z
art. 9b dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej).

Artykut 5

Prawo uzytkowania czestotliwo$ci radiowych
i numerow

Pafistwa czlonkowskie nie uzalezniaja uzytkowania
czestotliwosci radiowych od przyznania indywidual-
nego prawa uzytkowania, tylko okreslajg warunki uzyt-
kowania takich czestotliwosci radiowych w ogélnym
zezwoleniu, chyba ze przyznanie indywidualnych praw
jest uzasadnione w celu:

a) uniknigcia powaznego ryzyka  szkodliwych

zaklocen, albo
b) osiagniecia innych celéw interesu ogdlnego.

Jezeli konieczne jest przyznanie indywidualnych praw
uzytkowania czgstotliwosci radiowych i numeréw,
panistwa cztonkowskie przyznajg takie prawa kazdemu
przedsigbiorstwu udostgpniajacemu lub korzystajacemu
z sieci lub ustug na podstawie ogélnego zezwolenia, na
jego wniosek, zgodnie z przepisami art. 6, éa 7 oraz
11 ust. 1 lit. ¢) niniejszej dyrektywy, oraz wszelkimi
innymi przepisami zapewniajacymi skuteczne wyko-
rzystanie tych zasobow zgodnie z przepisami dyrek-
tywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej).

Bez uszczerbku wobec szczegblnych kryteriow okreslo-
nych z—géry przez panstwa czlonkowskie w zakresie
przyznania prawa uzytkowania czestotliwosci radio-
wych ustlugodawcom w zakresie nadawania audycji
radiowych i telewizyjnych dla osiagnigcia celow inte-
resu 0gdlnego zgodnie z prawem wspdlnotowym, takie
prawa uzytkowania s3 przyznawane w oparciu
o  obiektywne,  przejrzyste,  niedyskryminacyjne
i propordj jonalne procedury, t
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Przyznajac takie prawa, panstwa czlonkowskie okres-
laja, czy prawa te moga by¢ przekazane przez—pesia-

, i na jakich warunkach. W przypadku
czestotliwosci radiowych takie okreslenie jest zgodne z
art. 9b dyrektywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej).
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Jezeli pafstwo czlonkowskie przyznaje prawo uzytko-
wania na okreslony czas, powinien on by¢ odpowiedni
dla danej ustugi z punktu widzenia zamierzonych
celéw, i z gbry wyznaczony.

Kazde indywidualne prawo uzytkowania czgstotliwosci
radiowych przyznane na dziesig¢ lat lub dluzej, ktore
nie moze byl przekazywane lub dzierzawione
pomiedzy przedsigbiorstwami, na co zezwala art. 9b
dyrektywy ramowej, jest poddawane co pigé lat, po raz
pierwszy po pieciu latach od jego wydania, przegla-
dowi w $wietle kryteriow okreslonych w ust. 1. Jesli
kryteria przyznania indywidualnych praw uzytkowania
przestang obowigzywaé, indywidualne prawo uzytko-
wania zostaje przeksztalcone w ogélne zezwolenie na
uzytkowanie czestotliwosci radiowych, pod warunkiem
weze$niejszego zawiadomienia o takim przeksztalceniu
w terminie nie wigcej niz pieciu lat od zakoriczenia
przegladu, lub zostaje uznane za mozliwe do swobod-
nego przekazywania lub dzierzawy pomiedzy przedsig-
biorstwami.

Decyzje w kwestii prawa uzytkowania sa podejmo-
wane, oglaszane i udostgpniane publicznie jak najszyb-
ciej po otrzymaniu catkowitej dokumentacji wniosku
przez krajowy organ regulacyjny, w terminie trzech
tygodni w przypadku numeréw przyznanych do reali-
zadji szczegblnych zadan w ramach krajowego planu
numeracji oraz w terminie szeSciu  tygodni
w przypadku czestotliwosci radiowych, ktore przy-
znano lacznosci elektronicznej w ramach krajowej
tabeli przeznaczeni czestotliwosci. Termin szeSciu
tygodni nie powinien w zaden sposéb uchybiaé posta-
nowieniom obowiazujacych uméw migdzynarodowych
dotyczacych uzytkowania czgstotliwosci radiowych
i pozycji orbitalnych.

Jezeli, po konsultacji przeprowadzonej
z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 6 dyrek-
tywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej), postano-
wiono, ze prawo uzytkowania numeracji o szcze-
gélnym znaczeniu gospodarczym ma by¢ przyznane
po przeprowadzeniu konkurencyjnej albo poréwna-
wezej procedury selekeji, pafistwa czlonkowskie moga
przedluzy¢ maksymalny termin trzech tygodni o
kolejne trzy tygodnie.

W odniesieniu do konkurencyjnej albo poréwnawczej
procedury selekcji dla czgstotliwosci radiowych, stosuje
sie art. 7.

Pafistwa czlonkowskie nie ograniczaja liczby praw
uzytkowania, ktore maja zostal przyznane, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy jest to niezbedne dla zapewnienia
skutecznego wykorzystania czgstotliwosci radiowych
zgodnie z art. 7.

Krajowe organy regulacyjne zapewniajg skuteczne i
wydajne  uzytkowanie  czestotliwosci  radiowych
zgodnie z art. 9 ust. 2 dyrektywy 2002/21/WE
(dyrektywy ramowej). Zapewniaja réwniez, Ze nie
wystepuje zaklocenie konkurencji w wyniku przeka-
zania lub gromadzenia praw uzytkowania czgstotli-
wosci radiowych. Panstwa czlonkowskie moga w tym
celu przyjaé wiasciwe $rodki, takie jak zredukowanie,
wycofanie lub narzucenie obowigzku sprzedazy prawa
uzytkowania czestotliwosci radiowych.

Jezeli panstwo czlonkowskie przyznaje prawo uzytko-
wania na okre$lony czas, powinien on by¢ odpowiedni
dla danej ushugi i i i

Decyzje w kwestii prawa uzytkowania sa podejmo-
warne, oglaszane i udostgpniane publicznie jak najszyb-
ciej po otrzymaniu catkowitej dokumentacji wniosku
przez krajowy organ regulacyjny, w terminie trzech
tygodni w przypadku numeréw przyznanych do reali-
zacji szczegblnych zadan w ramach krajowego planu

numeracji oraz w terminie szeSciu  tygodni
w przypadku czestotliwosci radiowych, ktore przy-
znano lgeznoSei—elektroniezne w ramach krajowej
tabeli przeznaczen czestotliwosci. Termin szesciu
tygodni nie powinien w Zaden sposéb uchybiaé posta-
nowieniom obowiazujacych uméw migdzynarodowych
dotyczacych uzytkowania czestotliwosci radiowych
i pozycji orbitalnych.

Jezeli, po konsultacji przeprowadzonej
z zainteresowanymi stronami zgodnie z art. 6 dyrek-
tywy 2002/21/WE (dyrektywy ramowej), postano-
wiono, ze prawo uzytkowania numeracji o szcze-
gélnym znaczeniu gospodarczym ma by¢ przyznane
po przeprowadzeniu konkurencyjnej albo poréwna-
wezej procedury selekcji, pafistwa cztonkowskie moga
przedluzy¢ maksymalny termin trzech tygodni o
kolejne trzy tygodnie.

W odniesieniu do konkurencyjnej albo poréwnawczej
procedury selekgji dla czestotliwosci radiowych, stosuje
si¢ art. 7.

Pafistwa czlonkowskie nie ograniczaja liczby praw
uzytkowania, ktre maja zostal przyznane, z wyjat-
kiem sytuacji, gdy jest to niezbedne dla zapewnienia
skutecznego wykorzystania czestotliwosci radiowych
zgodnie z art. 7.

Uzasadnienie

Wydaje sig, ze aktualny system okreslajacy zasady dotyczace ogdlnych zezwolei i zobowigzan zwigzanych z
indywidualnymi licencjami funkcjonuje dobrze. Nowe propozycje wydaja si¢ do$¢ zlozone, a nawet niejasne.
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Poprawka 14
.Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 3 — zmiany do dyrektywy

2002/20/WE (dyrektywy o zezwoleniach), punkt 5, dodanie artykulu 6b

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 6b

Wspélna procedura selekcji dla wydawania praw

Techniczny $rodek wykonawczy, o ktérym mowa w
ust. 6a pkt 1 lit. f), moze przewidywac zlozenie przez
Urzad propozycji w sprawie selekcji jednego lub wigk-
szej liczby przedsigbiorstw, ktérym moga zostaé
wydane indywidualne prawa uzytkowania czestotli-
wosci radiowych lub numeréw zgodnie z art. 12
rozporzadzenia [...].

W takich przypadkach $rodek wskazuje okres, w
ktérym Urzad powinien zakonczy¢ selekcje, procedure,
zasady i warunki dotyczace selekcji oraz szczegblowe
dane dotyczgce wszelkich opfat nakladanych na posia-
daczy praw uzytkowania czestotliwosci radiowych lub
numerdéw, aby zapewni¢ optymalne uzytkowanie
widma lub zasobéw numeracyjnych. Procedura selek-
cyjna powinna by¢ otwarta, przejrzysta, niedyskrymi-
nacyjna i obiektywna.

Uwzgledniajac  przede wszystkim opini¢  Urzedu,
Komisja przyjmuje Srodek dokonujacy wyboru jednego
lub wigkszej liczby przedsigbiorstw, ktérym zostana
wydane indywidualne prawa uzytkowania czgstotli-
wosci radiowych lub numerdéw. Srodek okresla termin
wydania takich praw uzytkowania przez krajowe
organy regulacyjne. Komisja postgpuje zgodnie
z procedurg, o ktérej mowa w art. 14a ust 2.

Artykut 6

Wspélna procedura selekcji dla wydawania praw

Bez uszczerbku dla kompetengji pafistw cztonkowskich
w_ dziedzinie promowania polityki kulturalnej i
mediow, roéznorodnosci kulturowej i jezykowej, a takze
pluralizmu mediéw Ftechniczny $rodek wykonawczy,
o ktérym mowa w ust. 6a pkt 1 lit. f), moze przewi-
dywa¢ zlozenie przez Yrzad Organ Europejskich Regu-
latoréw Rynku Telekomunikacyjnego propozycji w
sprawie selekcji jednego lub wigkszej liczby przedsie-
biorstw §wiadczgcych ustugi ogdlnoeuropejskie lub
ustugi facznosci elektronicznej, i ktérym mogg zostaé
wydane indywidualne prawa uzytkowania czestotli-
wosci radiowych lub numeréw zgodnie z art. 12
rozporzadzenia [...].

W takich przypadkach $rodek wskazuje okres, w
ktorym Urzad Organ Europejskich Regulatoréw Rynku
Telekomunikacyjnego powinien zakonczy¢ selekcje,
procedure, zasady i warunki dotyczace selekcji oraz
szczegOlowe dane dotyczace wszelkich oplat naklada-
nych na posiadaczy praw uzytkowania czgstotliwosci
radiowych lub numeréw, aby zapewni¢ optymalne
uzytkowanie widma lub zasobéw numeracyjnych.
Procedura selekcyjna powinna by¢ otwarta, przejrzysta,
niedyskryminacyjna i obiektywna.

Uwzgledniajgc opinie Organu Europejskich Regula-
toréw Rynku Telekomunikacyjnego, Komisja przyjmuje
srodek dokonujacy wyboru jednego lub wigkszej liczby
przedsigbiorstw $wiadczgcych ustugi ogdlnoeuropejskie
lub ustugi tacznosci elektronicznej, i ktérym zostana
wydane indywidualne prawa uzytkowania czgstotli-
wosci radiowych lub numeréw. Srodek okresla termin
wydania takich praw uzytkowania przez krajowe
organy regulacyjne. Komisja postepuje  zgodnie
z procedurg, o ktdrej mowa w art. 14a ust 2.

Uzasadnienie

Pafistwa czlonkowskie powinny posiada¢ wylaczng kompetencje w zakresie polityki kulturalnej i polityki
medialnej, w szczegdlnosci w kwestii okrelania widma czgstotliwosci przydzielanego na potrzeby transmisji
radiowych, a takze indywidualnych licencji przyznawanych podmiotom $wiadczacym takie ushugi.

W kwestii skreslenia odniesienia do urzedu, ktére Komisja uwzglednita we wniosku dotyczacym rozporza-
dzenia COM(2007) 699 wersja ostateczna — 2007/0249 (COD), zobacz poprawke 20 ponize;j.
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Poprawka 15

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, artykul 3 — zmiany do dyrektywy
2002/20/WE (dyrektywy o zezwoleniach), punkt 7, skre$lenie artykulu 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

(7) Skresla sig art. 8.

Uzasadnienie

Artykul 8 obecnej dyrektywy, ktéry odnosi si¢ do obowigzujacych uméw migdzynarodowych, nie powinien
zostaé skrelony, lecz pozostawiony w niezmienionej formie.

Poprawka 16

~Dyrektywa w sprawie lepszego stanowienia prawa”, zalacznik II — dodanie zalacznika II do
dyrektywy 2002/20/WE (dyrektywa o zezwoleniach)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Warunki, ktére mogg podlegaé harmonizacji zgodnie z art.
6a ust. 1 lit. d)

1) Warunki zwigzane z prawami uzytkowania czgstotli-
wosci radiowych:

a) okres obowigzywania praw uzytkowania czgstotli-
wosci radiowych;

b) terytorialny zakres praw;

¢) mozliwos¢ przekazywania praw innym uzytkow-
nikom czgstotliwosci radiowych, a takze warunki i
procedury z nimi zwigzane;

d) spos6b ustalania oplat za korzystanie z prawa
uzytkowania czgstotliwosci radiowych;

) liczba praw uzytkowania do przyznania kazdemu
przedsigbiorstwu;

f)  warunki wymienione w cze$ci B zalgcznika L.

Skresli¢ zalgcznik 1T

Uzasadnienie

Zalacznik znacznie ogranicza uprawnienia panstw czlonkowskich w dziedzinie zarzadzania widmem czgs-
totliwosci 1 pomija ramy prawne obowiazujace na szczeblu miedzynarodowym (Miedzynarodowy Zwigzek

Telekomunikacyjny, ITU).
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Poprawka 17

»Dyrektywa dotyczaca obywateli”, Artykul 1 Zmiany do dyrektywy 2002/22|WE (dyrektywa
o ustudze powszechnej), punkt 7, artykut 9, nowa wersja ustgpéw 2 i 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

2. Panstwa czlonkowskie moga, z uwzglednieniem | 2. Panstwa czlonkowskie moga, z uwzglednieniem
warunkow krajowych, zazadad, aby wyznaczone przed- warunkéw  krajowych, regionalnych lub lokalnych,
sighiorstwa zagwarantowaly konsumentom opcjonalne zazadal, aby wyznaczone przedsi¢biorstwa zagwaran-
taryfy lub pakiety, ktére odbiegaja od tych, ktore towaly konsumentom opcjonalne taryfy lub pakiety,
zapewniaja na normalnych warunkach handlowych, w ktore odbiegaja od tych, ktére zapewniaja na normal-
szczegdlnoéci w celu zadbania o to, zeby osoby z nych warunkach handlowych, w szczegélnosci w celu
niskimi dochodami lub majace szczegdlne potrzeby zadbania o to, zeby osoby z niskimi dochodami lub
spoleczne nie rezygnowaly z dostgpu do lub korzys- majace szczegblne potrzeby spoleczne nie rezygnowaly
tania z dostgpu do sieci, o ktérej mowa w art. 4 ust.1, z dostgpu do lub korzystania z dostgpu do sieci, o
lub ustug okreslonych w art. 4 ust. 3 iart. 5, 6 i 7 ktérej mowa w art. 4 ust.1, lub ustug okreslonych w
objetych zakresem obowigzkéw $wiadczenia ustugi art. 4 ust. 3 i art. 5, 6 i 7 objetych zakresem
powszechnej i $wiadczonych przez wyznaczone przed- obowigzkéw $wiadczenia ustugi powszechnej i $wiad-
sigbiorstwa. czonych przez wyznaczone przedsigbiorstwa.

3. Panstwa czlonkowskie moga — oprocz wszelkich | 3. Pafistwa czlonkowskie moga — oprécz wszelkich
przepiséw stanowiacych, ze wyznaczone przedsigbior- przepisow stanowigcych, ze wyznaczone przedsigbior-
stwa majg zapewniaé specjalne opcje taryfowe lub stwa majg zapewnia¢ specjalne opcje taryfowe lub
stosowaé si¢ do limitéw cenowych lub usredniania stosowal si¢ do limitow cenowych lub usredniania
geograficznego, badZ podobnych programéw — geograficznego, badZz podobnych programéw —
zapewni¢ wsparcie konsumentom zidentyfikowanym zapewni¢ wsparcie konsumentom zidentyfikowanym
jako osoby o niskich dochodach, niepelnosprawne lub jako osoby o niskich dochodach, niepelnosprawne lub
o szczeg6lnych potrzebach spotecznych. o szczegblnych potrzebach spotecznych w trudnodos-

tepnych regionach geograficznych.

Uzasadnienie

KR pragnie zwréci¢ uwage na potrzeby konsumentéw w regionach slabo zaludnionych lub wiejskich.

Poprawka 18

»Dyrektywa dotyczaca obywateli”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy 2002/22/WE (dyrektywa
o ustudze powszechnej), punkt 16, nowa wersja artykulu 26

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Artykut 26

Stuzby ratunkowe i jeden europejski numer alarmowy

1.

Pafistwa czlonkowskie zapewniaja, w uzupeieniu
wszelkich innych krajowych numeréw alarmowych
okreslonych przez krajowe organy regulacyjne,
wszystkim uzytkownikom koricowym ustug, o ktérych
mowa w ust. 2, rowniez uzytkownikom publicznych
automatéw telefonicznych, mozliwo$¢ bezplatnego
kontaktu ze stuzbami ratunkowymi bez koniecznosci
korzystania z jakichkolwiek $rodkéw platnosci, za
posrednictwem jednego europejskiego numeru alarmo-
wego ,112”.

Panistwa czlonkowskie dopilnujg, by przedsigbiorstwa
$wiadczace ustugi inicjowania krajowego iflub miedzy-
narodowego wywolania za posrednictwem numeru lub
numerdw istniejagcych w krajowym lub miedzynaro-
dowym planie numeracji telefonicznej umozliwialy
dostep do stuzb ratunkowych.

Artykut 26

Stuzby ratunkowe i jeden europejski numer alarmowy

1.

Pafistwa czlonkowskie zapewniajg, w uzupelnieniu
wszelkich innych krajowych numeréw alarmowych
okre$lonych przez krajowe organy regulacyjne,
wszystkim uzytkownikom koficowym ustug, o ktorych
mowa w ust. 2, réwniez uzytkownikom publicznych
automatéw  telefonicznych, mozliwo$¢ bezplatnego
kontaktu ze stuzbami ratunkowymi bez koniecznosci
korzystania z jakichkolwiek S$rodkéw platnosci, za
posrednictwem jednego europejskiego numeru alarmo-
wego ,112”.

Pafistwa czlonkowskie dopilnuja, by przedsigbiorstwa
krajowe lub ogdlnoeuropejskie $wiadczace ustugi
inicjowania krajowego i/lub migdzynarodowego wywo-
fania za posrednictwem numeru lub numerdéw istnieja-
cych w krajowym lub migdzynarodowym planie nume-
ragji telefonicznej umozliwialy dostgp do stuzb ratun-
kowych.

Uzasadnienie

Powyzszy ustep narzuca znaczne ograniczenia techniczne i w konsekwencji prowadzi do koniecznosci prze-
prowadzenia powaznych inwestycji, ktérych podmioty dzialajace na szczeblu lokalnym lub regionalnym nie
bedg w stanie sfinansowac.
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Poprawka 19

~Dyrektywa dotyczaca obywateli”, artykul 1 — zmiany do dyrektywy 2002/22/WE (dyrektywa
o ustudze powszechnej), punkt 19, artykul 31, nowa wersja ustepu 1

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

1. Panstwa czlonkowskie moga naklada¢ racjonalnie
uzasadnione obowiazki upowszechniania ,must-carry”
w odniesieniu do transmitowania okreslonych telewi-
zyjnych i radiowych kanaléw i ustug dostepu na przed-
sichiorstwa podlegajace ich jurysdykcji, prowadzace
sieci lacznosci elektronicznej wykorzystywane do
rozpowszechniania audycji radiowych i telewizyjnych
wérdd ogétu obywateli, w przypadku gdy znaczaca
liczba uzytkownikéw konicowych takich sieci wyko-
rzystuje je jako swoéj gtéwny sposéb odbierania audycji
radiowych i telewizyjnych. Takie obowiazki naklada si¢
jedynie w przypadkach koniecznych do zrealizowania
jasno okreslonych celéow zwigzanych z interesem
og6tu, wyraznie i szczegétowo okreslonych przez
kazde panstwo czlonkowskie w prawie krajowym,
i musza by¢ proporcjonalne i przejrzyste.

Obowiazki, o ktorych mowa w pierwszym akapicie
podlegaja  przegladowi przeprowadzanemu przez
panstwa czlonkowskie najpdzniej w ciagu roku od
<terminu wdrozenia aktu zmieniajacego>, za wyjat-
kiem przypadkéw, w ktérych panstwa czlonkowskie
przeprowadzily taki przeglad w ciagu dwoéch poprzed-

nich lat.
Pafistwa  czlonkowskie ~ dokonajz  przegladu
obowigzkéw  upowszechniania  ,must-carry”  co

najmniej raz na trzy lata.

1. Pafstwa czlonkowskie mogg nakladaé racjonalnie
uzasadnione obowigzki upowszechniania ,must-carry”
w odniesieniu do transmitowania okreslonych telewdi-
zyjayeh+ kanaléw radiowych kanakéw i ustug audiowi-
zualnych, a takze wszelkich ustug dodatkowych i ustug
dostgpu na przedsigbiorstwa podlegajace ich jurys-
dykji, prowadzace sieci tacznosci elektronicznej wyko-
rzystywane do rozpowszechniania audycji radiowych
i telewizyjnych wéréd ogétu obywateli, w przypadku
gdy znaczaca liczba uiytkownikow koncowych takich
sieci wykorzystuje je jako swéj gléwny sposob odbie-
rania audyql radlowych i telewizyjnych. ¥alﬂe

Panstwa czlonkowskie regularnie dokonaja przegladu
obowigzkéw upowszechmama ,MUSt-CAITy co—fajrrie}

Uzasadnienie

Zasady ,must-carry” muszg obejmowa¢ ustugi dodatkowe zwigzane z ustugami transmisji radiowej, np. prze-
wodnik po programach, ustugi Radio Data System i informacje drogowe.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacych rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajacego Europejski
Urzad ds. Rynku Lacznosci Elektronicznej

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

COM(2007) 699 wersja ostateczna — 2007/0249 (COD)

Komitet Regionéw popiera ustanowienie Organu Europej-
skich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego. KR zwraca
sic do Komisji Europejskiej o stworzenie tegoz Organu
Europejskich Regulator6w Rynku Telekomunikacyjnego
poprzez dostosowanie wniosku dotyczacego Europejskiego
Urzedu ds. Rynku %gcznosci Elektronicznej. Nalezy
uwzglednié nastepujace kwestie:

Komitet wzywa, by organ ten wnosil warto$¢ dodang,
zwiekszajgc skutecznos$¢ systemu regulacyjnego, poniewaz
Komisja — inaczej niz ma to miejsce obecnie w przypadku
Europejskiej Grupy Regulatorow — bedzie miala jasny
obowigzek konsultowania sie z Organem Europejskich
Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego oraz uwzgled-
niania przede wszystkim jego stanowiska.

Organ Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyj-
nego bedzie nadal skladal sie z przedstawicieli krajowych
organdéw regulacyjnych z kazdego panstwa czlonkowskiego
(tak jak ma to miejsce obecnie w przypadku europejskiej
grupy regulatoréw), a krajowe regionalne organy z panstw
trzecich beda posiadaé status obserwatora (tak jak ma to
miejsce obecnie w przypadku Europejskiej Grupy Regula-
toréw).
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Organ Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyj-
nego bedzie w pelni odpowiedzialny przed odpowiednimi
instytucami UE oraz bedzie wobec nich w pelni prze-
jrzysty. Do przewodniczacego Rady Gubernatoréw oraz
dyrektora wykonawczego bedzie mdgl sie zwracaé Parla-
ment oraz jego odpowiednie komisje. W celu zapewnienia
przejrzystosci wszyscy czlonkowie Rady Gubernatoréw
oraz dyrektor wykonawczy bedg musieli sktadaé coroczng
deklaracje o braku konfliktu interesdw.

Uzasadnienie

Tekst Komisji przewiduje zastapienie obecnej europejskiej grupy regulatoréw nowym organem okre$lanym
przez Komisje Europejska mianem ,agencji” posiadajacej osobowo$¢ prawng. Zadanie tego organu mialoby
polegaé przede wszystkim na wspieraniu Komisji i krajowych organéw regulacyjnych w realizacji zadan
poprzez przygotowywanie opinii eksperckich i ustalanie wytycznych, glownie w kwestii definiowania i anali-
zowania rynkow krajowych oraz niezbednych Srodkéw naprawczych ex ante. Organ wspieralby réwniez
istotnie Komisj¢ w opracowywaniu i wdrazaniu polityki zarzadzania widmem czestotliwosci w UE. Organ
podejmowalby decyzje zwykla wigkszoscig. Taka reforma instytucjonalna wigzalaby si¢ zatem z szeroko
zakrojonym przeniesieniem na rzecz Komisji Europejskiej kompetencji kazdego panstwa czlonkowskiego w
dziedzinie regulacji rynkéw, a w konsekwencji z brakiem réwnowagi w podziale uprawnien miedzy krajo-
wymi a europejskimi organami regulacyjnymi. Taki model zmierza w istocie do ustanowienia ,jednego euro-
pejskiego organu regulacyjnego” w dziedzinie telekomunikacji na podobiefistwo Federal Communications
Commission (FCC) w Stanach Zjednoczonych.

Ustanowienie Organu Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego, na podstawie art. 95 Traktatu
WE, osadziloby obecng Europejska Grupe Regulatoréw w prawie europejskim poprzez oficjalne ustano-
wienie organu doradczego, ktérego funkcje i zakres obowigzkéw zostaly jasno okreslone w rozporzadzeniu.
W ten sposéb Organ Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego zyskalby wigksza skutecznosé
i legitymizacje w poréwnaniu z bedacymi obecnie udzialem Europejskiej Grupy Regulatoréw. Wzmocnitoby
to i skonsolidowalo jego pozycje z uwagi na jasno okre$lone rozporzadzeniem funkcje i obowiazki tego
organu, pozwalajgc jednoczesnie na zachowanie korzysci z funkcjonowania jako skuteczna sie¢ wspolpracu-
jacych ze sobg krajowych urzedéw regulacyjnych. Juz w przeszlosci tworzono i uznawano organy doradcze
w drodze rozporzadzenia. Np. rozporzadzenie (WE) nr 1/2003 stworzylo komitet doradczy krajowych
organéw ochrony konkurencji, a ostatnio w Parlamencie Europejskim odbylo si¢ pierwsze czytanie rozpo-
rzadzenia uznajacego organ koordynujacy krajowe organy akredytacyjne [COD 2007/0029]. Organ Europej-
skich Regulatoré6w Rynku Telekomunikacyjnego stuzylby Komisji niezaleznym specjalistycznym doradztwem
i pozostalby niezalezny od réznych rzadéw panstw europejskich. W celu zapewnienia takiej niezaleznosci
rozporzadzenie powinno zagwarantowal odpowiednie finansowanie krajowych organéw regulacyjnych
przez panstwa czlonkowskie oraz niezalezno$¢ od ograniczen politycznych.

Nalezy réwniez zmieni¢ ,Dyrektywe w sprawie lepszego stanowienia prawa” [COM(2007) 697 koficowy —
2007/0247 (COD)] i ,Dyrektywe dotyczaca obywateli” [COM(2007) 698 koficowy — 2007/0248 (COD)],
zamieniajac wszystkie odniesienia do urzedu proponowanego przez Komisje na odniesienia do Organu
Europejskich Regulatoréw Rynku Telekomunikacyjnego.

Bruksela, 19 czerwca 2008 r.

Przewodniczacy
Komitetu Regionéw
Luc VAN DEN BRANDE



